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TERM ESZETTAK.  
(Rovatvezető : S z i l y  K á l m á n .)

(2 .)  T u d o m á n y o s  e s z k ö z ö k  k i ­
á l l í t á s a  L o n d o n b a n .  1876 április 
i-én Londonban a természettudo­
mányok barátaira nézve rendkívül 
érdekes kiállítást nyitnak meg, az 
angol kormány által e végből kine­
vezett bizottság felügyelete alatt. Lé­
nyegesen különbözni fog az minden 
eddigi kiállítástól, a mennyiben a 
tisztán ipari és kereskedelmi érdekek 
most háttérbe lesznek szorítva, s az 
előtérbe egy sokkal eszményiebb 
feladatot állítanak, t. i. a tudományos 
módszerek ismeretének a legszélesebb kö­
rökben való elterjesztését. Óriási ter­
mészettudományi muzeum lesz e ki­
állítás, mindenből a legújabb, leg­
szebb, legtökéletesebb példányokat, 
kitünően átgondolt terv szerint, tárva 
a néző elé. Előleges tájékozásul 
szolgáljanak a következő adatok, 
melyeket a kiállítás programmjáról 
veszünk á t :

A kiállítás f. évi april i-én  nyit- 
tatik meg és szeptember 30-án zára- 
tik be. Nem országok, hanem tárgyak 
szerint lesz csoportosítva. Kiállítható 
minden oly műszer, készülék vagy 
eszköz, mely tudományos czélokra, 
tehát vagy tudományos kutatásra; 
vagy az oktatás feladatainak elő­
mozdítására szolgál; továbbá minden 
oly tárgy, mely a tudomány haladá­
sát vagy az iparra és mesterségekre 
való alkalmazását szemlélhetővé te­
szi. Históriai jelentőségű készülékek 
s az olyanok, melyek vagy a velők 
dolgozott búvárok-, vagy a velők 
véghezvitt vizsgálatoknál fogva ér­
dekesek, a kiállítás különös díszeiül 
tekintetnek. — Ha maguk az eredeti 
műszerek be nem küldethetnének, 
mintáik, rajzaik, fényképeik szintén 
elfogadtatnak.

A készülékek, ha arra alkalma­
sak, úgy állíttatnak össze, a mint a 
typikus kutatásoknál használtatni 
szoktak. S a mennyiben lehetséges,

gondoskodva is lesz, hogy a külön­
böző készülékek használata és keze­
lése kísérletek útján is szemlélhetővé 
tétessék.

A kiállítás terjedelme és határai 
megítélhetők a következő előrajzban 
foglalt elsorolásból.

S z á m t a n . Készülékek a számtani ok­
tatásra ; számvető gépek ; egyenletoldó 
műszerek ; tolókás vonalzók ; számláló és 
felszámláló készülékek, stb.

M értan. A mértani rajzolásra hasz­
nált műszerek ; módszerek a másolásra ; 
pantigraph, m ikrograph; egyenes vezetők 
és párhuzamosan m o zg a tó k ; gépek gör­
bék rajzolására és mutatványok a velők 
rajzolt g ö rb ék b ő l ; műszerek a tünemé­
nyek rajzszerű ábrázolására ; ábrázoló 
mértani m in tá k ; mutatványok a minta- 
készités példázolására adott rajz után ; 
minták a térmértan, távlattan és kristály­
tan példázolására ; stereoskop-ábrák a 
térmértanból.

Mértekük. Hosszaságra: minta-rőfök, 
méterek, etc. ; comparatorok ; vastagság- 
mérők ; mérő-kerekek, aczélszalagok, e tc .; 
mikrométerek, noniusok ; kathetométerek; 
Területre : planiméterek etc. Térfogatra : 
minta-pintek, literek etc. ; pipetták, büret- 
ták ; gáz.-, vízmérők etc. Szögletre: beosztott 
körök, theodolitok, klinométerek, gonio- 
méterek etc. Tömegre : minta-fontok, kilo- 
gramok etc. ; légüres és egyébb mérlegek. 
Sűrűségre : fajsúly-palaczkok, areométe­
rek. Időre : Inga-órák, chronométerek, zseb­
órák és balance-kerekek ; hangvillák apró 
időközök mérésére, chronographok. Sebes­
ségre : Morinféle gépek ; strophométerek, 
folyammérők ; hajó-logok stb. Nyorna- 
té k ra : ballistikus készülékek. E r ő r e : 
Rugós mérlegek, manométerek, sodró mér­
legek etc. M unkára: indikátorok, dynamo- 
méterek, etc.

Mozgástan és erőmütan. Elemi pél- 
dázolások ; a pont, szilárd test, anyagi 
rendszer helyzete és elmozdulása ; az el­
mozdulások egygyététele és szétbontása ; 
sebesség és gyorsulás, egygyétételük és 
szétbontásuk ; kapcsolt rendszer elmoz­
dulása ; gépszerkezeti elvek ; gördülő, 
csúszó _ érintkezés, övezés, rúdkapcsola- 
tok, ágyazások, universalis csuklók, etc. 
munka áttétele; a gép két részének el­
mozdulása és az ezt áttevő erők közti 
viszony ; erőművek ; műszerek a mozgás 
törvényeinek példázolására, péld. ingák, 
gyroskopok, pörgettyűk. —  A  folyadék 
nyomás törvényei; úszó testek állékonv-
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sága. — Folyadékok kiömlése nyílásokon 
és mozgásuk csatornákban. — Az erő 
áttétele vízműtani és légműtani úton.

TÖMECSEK PHYSIRÁJA. Nyomás az 
a n y a g ra : feszítés, összenyomás (piezo- 
meter), csavarás, hajlítás, a térfogat vi­
szonya a nyomáshoz ; folyadékok és gázok 
rugalmassága; keménység (szilárd testeké 
és folyadékoké) ; szívósság, törékenység, 
kalapálhatóság, etc. A nyomás tovább­
adása folyadékon á t : a lég nyomása, kö­
vetkezményei és alkalmazásai ; baromé­
terek, légszivattyúk, szivárványok, szívók, 
aspiratorok, stb. ; a víz nyomása, követ­
kezményei és alkalmazásai ; színtájak, 
oldalnyomás, etc. Sűrűség : módszerek a 
gázok, gőzök, folyadékok és szilárd tes­
tek sűrűségének megmérésére. Tapadás és 
összetartás : a gázok megsürüdése szilárd 
testekben, gázok oldódása folyadékokban, 
gázok elegyedése gázokkal (átömlés, át- 
szivárgás stb .); folyadékok elnyeletése  
szilárd testek által (hajcsövesség, etc.); 
folyadékok elnyelése gázok által (elpá­
rolgás etc.); folyadékok elegyedése folya­
dékokkal (osmosís, difíusio, dialysis). Szi­
lárd testek elpárolgása, oldódása, elegye­
dése szilárd testekkel (ezémentelés stb.)

H ang. Mértani, mechanikai és optikai 
módszerek a hullámzó mozgás törvényei­
nek elötüntelésére ; haladó hullámok, a 
rezgések egygyététele-, a hullámok talál­
kozása, álló hullámok. —  Hang-gerjesz­
tés : jeladó tülkök etc. — Hangvezetés 
szilárd testeken, folyadékokon és gázo­
kon át ; stethoskopok. — Hang. sebes­
sége. — H ang-kémlelés: érzékeny lán­
gok etc. — Visszaverődés és törés : halló 
csövek, hangtani lencsék etc. — Szét­
szórás és elnyelődés. —  Zenei hangok : 
hanglétra, hangszabványok, szabványos 
hangvillák stb. ; módszerek a rezgések 
számának megmérésére és összehasonlí­
tására ; fogaskerekek, szirénák etc. ; rez­
gési mikroskopok etc. ; módszerek a 
zenei intervallumok természetének példá- 
zolására ; manometrikus lángok ; tükrös 
hangvillák etc. Hangszinezet, a különböző 
hangszerek különböző hangminőségének 
előtüntetése, harmonikus hangok és fel­
hangok, eredő hangok ; műszerek a hang­
minőség tanúlmányozására ; resonatorok, 
phonautographok etc. Zenei hangszerek 
a föntebbiek előtüntet és éré.

F é n y .  Gerjesztése : égés, elektrikus 
kisülés, etc. Mérése az erősségnek és se ­
bességnek/ A nyag  hatása fé n y re :  vissza­
verődés, törés, szórás, színtelenítés, egye­
nes látású hasábok, polarisati'o, elnyelés 
(színes), fluorescentia etc Fény hatása 
fén yre  : fénytalálkozás, -hajlás, a hullám­
hossz megmérése (optikai padok) etc. 
Fény hatása anyagra : photographia, su­
gárzásmérés, phosphorescentia, stb. A

fén y ta n i elvek technikai alkalmazásai 
világító tornyok, világítás, etc.

M elegség. Gerjesztése : chemiai, vil- 
lámossági, mechanikai úton, naptűzés, 
calorescentia etc. Hő hatása anyagra  : 
mérséklet-változások, kitágulás és a r u ­
galmasság változása, megömlesztés, e lpá- 
rologtatás, etc. Mérséklet mérése : h őm é­
rők, tűzmérok etc. HŐ terjedése : sugár zó 
hő, •radiométer, visszaverődés, törés, su ­
gárzás, elnyelés, polarisatio, hővezetés szi­
lárd  testekben, folyadékokban, gázokban ; 
hő-áramlás, szellőztetés stb. Halmozat- 
változás hatása a m érsékletre: fagyasztó 
keverékek, jéggépek, etc. N yom ás- és 
térfogat-változás hatásai. — HŐ7nennyi- 
ség: hőegység, kaloriméterek, fajhő etc., 
módszerek a rejtett hő m eghatározására 
etc. A hő mechanikai egyenértéke: mód­
szerek a meghatározásra, a therm odyna- 
mika példázolásai. A hő elektrikus egyen­
értéke : módszerek a meghatározásra. A  
napsugárzás elemzése.

M a GNRTISMUS. Természetes mágnesek, 
állandó mesterséges m ágnesek , elektro­
mágnesek. Mágnesező ?nódszerek : a mág- 
nesezés hatásai ; a mágnesezés erősségére 
befolyó körülmények : edzés, szerkezet, 
feszítés stb. A magnetismus fö lébresztése , 
valamennyi anyagban ; diamagnetismus. 
Mérése a mágnesezés erősségének, mág- 
nesi nyomaték. Földi magnetismus : m ű ­
szerek a megfigyelésre és a mágnesi ele­
mek önjelző följegyzése.

ElkIvTRíCITÁS. A poteníiálbeli különb­
séglétrehozása és megtartása : Villámgépek 
dörzsöléssel, oszlással működők (kettőzök, 
ujratöltők etc., Holz-féle és Töpler-féle gé­
pek etc.); galvántelepek; thermo-oszlopok; 
magneto-elektrikus gépek ; egyéb forrásai, 
ú. m. pyro-elektricitás, nyomás-, hasa­
dás-, hajcsövesség-, osmosisbeli elektrici- 
tás stb. A polentiálbeli különbség kémle­
lése és mérése: elektroskópok, elektro- 
méterek, az elektromotiv erő-mértékegy­
ségei, módszerek az összehasonlításra. 
Az elektricitás gyűjtése  : Szigetlők, sürí- 
tők, gyűjtők, a gyűjtött elektricitás ha ­
tásai, megoszlás a vezetőkön, a dielek- 
trikus testek polárisatiója stb. Az elek­
trikus mennyiség mérése: sodró mérlegek, 
mérték-palaczkok, módszerek az elek­
trikus foghatóság és a dielektrikus együtt­
hatók között. Az elektrikus áramok kém­
lelése és mérése: galvanoskópok, galva­
nométerek, voltaméterek, elektro-dyna- 
mométerek etc. Ellenállás : egységek, 
módszerek az összehasonlításra, módsze­
rek absolut - egységek megállapítására. 
Elektrikus áramok hatásai : fénylés, h e ­
vítés, elektrolysis, elektro-diffusio, h a tá ­
suk a mágnesekre, lágy vas (elektro­
mágnesek) ; áramok hatása áramokra. Az
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elektricitás technikai alkalmazásai: elek- 
trikus telegraphok, etc.

Csillagtan. Abroszok, katalógusok, 
gömbök e tc .; meridián-műszerek ; intéz­
kedések a valódi idő közlésére; altazi- 
mútok, zenit-sektorok, sextansok, etc. ; 
equatorialis távcsövek: reflektorok, re- 
fraktorok; mikrométerek, hajtóművek; 
intézkedések az égi photographiára, szín­
képi megfigyelésekre, thermo-elektrikus 
megfigyelésekre, csillag-állítók.

A lkalmazott mechanika. A  kiállí ­
tás legfőkép az oktatásra, buvárlatra s 
egyéb tudományos czélokra vonatkoz­
ván, ennek az osztálynak leginkább min­
tákból, diagramokból, mechanikai rajzok­
ból és kicsiny gépekből kell állania, 
m elyek a mechanikai tudomány elveit, 
fejlődését és a mesterségekre való alkal­
mazását tünte tik  elő. — Az anyagok 
tu la jdonságai; szekezetek nyugalomban 
és mozgásban; m otorok; erélytartók ; 
regulatorok; a mechanika elveinek alkal­
mazása a gépszerkesztésre ; hajózás, hajó­
építés és tengeri mérnökség.

Chemia. Diagramok és minták ; 
elemzési eredmények példázolásai ; che- 
miai szerek, szervesek és ásványiak ; la- 
boratoriumi és előadási készülékek és 
berendezések ; készülékek súlymérési és 
térfogatmérési műveletekre ; párló- és 
szűrőkészülékek; száraz módszerhez való 
készülékek, kemenczék, forrasz-csövek 
etc. ; fagyasztó készülékek ; színkép- 
elemző készülékek, műveletek előtünte- 
tese, ú. m. szerves elemzés, ásvány­
elemzés ; elektrolysis, víz-elemzés, gáz­
elemzés, színképelemzés, a nö vényéietre 
és lélegzésre vonatkozó vizsgálatok.

Meteorologia. Különös szerkezetű 
thermométerek és barométerek ; szélmé­
rők, esőmérők, nedvesség-mérők etc. ; 
önjegyző készülékek ; a viharjelek kü­
lönböző rendszerei ; időjárási abroszok ; 
műszerek a légköri elektricitás jelensé­
geire ; műszer-állványok.

F öldrajz. Országmérő műszerek ; 
földmérő és vízmérő műszerek, ideértve 
a magasságmérőket, dagálymérőket etc. ; 
vetületek, abroszok, kártyák, minták és 
gömbök ; tengermélyét kémlő készülé­
kek ; műszerek a földrengés tanulmá­
nyozására.

F öldtanos bányászat. Műszerek a 
felszinti és földalatti fölvételekre ; köze 
tek typikus gyűjteményei, beleértve az 
ereket; typikus ásatagok rétegzet szerint 
rendezve ; készülőben levő és kész abro­
szok ; földtani minták, vízszintes és füg­
gélyes m etszetek; ásatagok diagramjai 
és táblái, és általános földtani diagra­
mok, az előadó terembe valók ; kőzetek

és ásványok górcsövi metszetei és mű­
szerek ily metszetek vágására ; szélmérők; 
vízmérők, bányász-barométerek és ther­
mométerek ; bányatervek, metszetek és 
minták.

Á sványtan, kristálytan etc. Szög­
mérők ; készülékek a kristályok optikai 
jellegeinek megmutatására és tanulmá­
nyozására ; metszetek optikai vizsgálatra ; 
forraszcső és egyéb magával vihető ké­
szülékek ásványok meghatározására; 
kristálygyüjtemények, -minták, -táblák és 
rajzolásukra való készülékek ; oktatáshoz 
való ásvány-gyűjtemények etc. ; előadás­
hoz való diagramok és minták.

É lettan. Mikroskópok, az élettani 
kutatásokra szükséges mellékkészülékei­
vel etc. ; készülékek a) az élő szerve­
zetek mechanikai mozgásainak és növé­
sének, b) chemiai jelenségeinek, c) elek- 
trikus jelenségeinek, d) az idegrendszer 
és egyéb rendszerek működésének vizs­
gálatára ; készülékek anatómiai kutatá­
sokhoz ; készülékek a természetrajzi tár­
gyak gyűjtésére és megőrzésére ; az élet­
tani oktatás segédeszközei; a készülékek 
működését mutató példák.

Ez akiállítás részletes programja. 
Közöltük azt egész terjedelmében, 
hogy tagtársaink közül mentői töb­
beket ösztönözzünk e páratlan kiál­
lítás meglátogatására és tanulmányo­
zására. Vajha ilyen kiállítást az osz- 
trák-magyar birodalomban is rendez­
nének a közel jövőben; többet érne 
az a műveltség elterjesztésére mint 
akárhány afféle világvásár, a minő 
a bécsi kiállítás volt 1873-ban. Hogy 
az angol kormány mennyire fel tudja 
fogni e kiállítás fontosságát Angliára 
nézve, kitűnik abból, hogy a kiállí­
tásra elfogadott tárgyak odaszállítási, 
kipakolási, felállítási, megőrzési, újra 
bepakolási, visszaszállítási és a biz­
tosítási költségeit az angol kormány 
magára vállalja. Tudja, hogy az a 
pillanatnyi áldozat, melyet a tudo­
mányos kutatás módszereinek lehetőleg 
széles körökben való megismertetéseért 
tesz, bármily nagy lenne is az külön­
ben, ezerszeresen vissza lesz fizetve 
a számokban ki sem fejezhető haszon 
által, melyet az angol közoktatás és 
művelődés ügye e kiállításból előre 
láthatólag meríteni f o g . --------
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K Ü L O  N F E L E K.

(3.) A „KOLOZSVÁRI ORVOS-TER- 

MÉSZETTUDOMÁNYI TÁRSULAT. “ „Ko- 
lozsvár orvosai és a természettudo 
mányokkal foglalkozó tanárai egye­
sületet alkottak ? melynek czélja 
időnként tartandó szakülései és nép­
szerű felolvasásai által csoportosítani 
és egy szellemi kapocsban egyesíteni 
egyfelől az orvosi és természeti tu­
dományok különböző ágaival szakma- 
szerűleg foglalkozó erőket, másfelől 
e tudományok barátait, hogy a ter­
mészettudományi ismeretek ily tár­
sadalmi úton való terjesztés által a 
Királyhágón túli részekben is mentői 
szélesebb kiterjedésben gyökeret ver­
jenek a közönségben/' Miután a tár­
sulat alapszabályait felsőbb helyen 
megerősítették, ez évi január 9-ikén 
már meg is tartotta alakuló közgyű­
lését és működését azonnal megkez 
dette. Havonként két szakülést t a r t : 
egyiken orvostudományi, a másikon 
természettudományi tárgyak adatnak 
elő ; ezenkívül havonként egy egy 
„természettudományi estélyt" is ren­
dez, melyen népszerű előadások tar­
tatnak.

Rendes tagjává lehet a társulat­
nak minden magyarhoni állampolgár, 
ki az orvosi vagy természettudomá­
nyokkal foglalkozik vagy azok iránt 
érdekkel viseltetik. — Pártoló tagok 
100 frt. alapítványt tesznek le kész­
pénzben vagy állampapírban. — 
Beirási dij 2 frt. ; a tagsági dij ko­
lozsváriaknak 3 frt., vidékieknek két 
frt. évenként.

Február végéig a társulatnak már 
132 tagja volt, s legközelebb az 
ülésekről kőnyomatú értesítőket ad ­
nak ki, melyet minden tagnak meg­
küldenek.

A kolozsvári természettudományi 
társulat tisztikara a közgyűlésen kö ­
vetkezőleg alakúit m eg: Elnök A b t  
Antal ; titkár H  ő g y e s Endre ; 
pénztárnok S z é k y Miklós Az orvosi 
osztály szakelnöke G e n e r s i c h

Antal, titkára G y e r g y a y  Árpád, 
a természettudományi osztály elnöke 
E n t z Géza, jegyzője P a r á d i 
Kálmán.

A Királyhágón túli rokon-társu*- 
lat létrejöttének szivünkből örülünk; 
tisztikarának a jó ügyhöz méltó buzgó 
kitartást és tapintatos eljárást, magá­
nak a társulatnak pedig sikerteljes 
és hosszú életet kívánunk. —

(4.) H a z a i  é s  k ü l f ö l d i  f o l y ó ­

i r a t o k  M a g y a r  t u d o m á n y o s  R e ­
p e r t ó r i u m a . A magyar tudományos 
Akadémia megbízásából készítette 
S z i n n y e i  J ó z s e f ,  a m. kir. egye­
temi könyvtár első őre. Kiadja a 
magyar tudományos Akadémia. — 
Második osztály: Természettudomány 
és piathematika. Első kötet. Hazai 
szaklapok, folyóiratok, évkönyvek, 
naptárak és iskolai értesítvények Re­
pertóriuma. 1778 — 1874. Budapest, 
1876. N. 8-rét XIV. lap és 1680 
hasáb. Ara 5 frt.

Alig egy éve, hogy a Magyar 
tudományos Repertórium első kö­
tete, mely a történelemre és segéd- 
tudományaira vonatkozott, elhagyta 
a sajtót, s már a nagy közönség ren­
delkezésére van bocsátva a második 
is, melyben a természettudomány és 
mathematika van képviselve. Fölös­
leges volna bővebben vitatnunk, mily 
hasznosak sőt szükségesek az ily 
kézikönyvek; belátta azt a külföld, 
midőn hasonló (noha többnyire csak 
szűkebb körre terjedő) műveket lé­
tesített.

A Repertórium előttünk fekvő 
kötete, mint említők, azon czikkeket 
tartalmazza, melyek folyóirataink-, 
évkönyveink-, naptáraink-, iskolai 
értesítőink- és illető szaklapjainkban 
1778 — 1874-ig, tehát majdnem egy 
század alatt a természettudomány és 
mathematika (nevezetesen a termé­
szettan, időjárástan, technika, vegy­
tan, természetrajz, földtan, orvostu­
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domány, gyógyszerészet, mezei gaz­
daság, vadászat, halászat, mértan, 
csillagászat, építészet, bányászat, gé­
pészet, hadtudomány stb.) köréből 
megjelentek. A szerzőnek —  mint 
előszavában írja -  az anyag össze­
gyűjtésénél akadályokkal kellett küz­
denie, mert a nemzeti Muzeum könyv­
tárának hírlapgyüjteményét nem hasz­
nálhatta, mivel az rendezés alatt 
volt, s így a budapesti szak- és 
magánkönyvtárakra szorult, sőt az 
erdélyi Muzeum könyvtárát is igénybe 
kellett vennie. A mi kevés hiány 
maradt, az egy későbbi kötetben ki 
lesz pótolva.

A mi a jelen kötet berendezését 
illeti, azt az Akadémia III. osztályá­
nak bizottsága (Szabó József, Balogh 
Kálmán és Szily Kálmán) az angol 
Royal Society által kiadott „Cata- 
logue of scientific papers‘‘ czímű 
munka mintájára kívánta készíttetni. 
E kötet tehát szótáralakú ; a szerzők 
betűrendben vannak fölsorolva, s 
minden név után az illetőnek mun­
kálatai következnek időrendben. T er­
mészetes, hogy a laikusnak e rendszer 
ellen sok kifogása lehet, de a szaktudós 
kényelmesen használhatja a munkát, 
mert ismeri szaktudományának főbb 
művelőit, s azoknak czikkeit könnyen 
föltalálhatja.

A szerző kimutatása szerint e 
kötetbe föl van véve 62-féle szaklap 
371 évfolyama, 369-féle folyóirat, 
évköny és naptár 2018 kötete és 123 
tanintézet 498 értesítője, melyek

LEVÉLS
(5.) B. A. úrnak R-án. A bekül- 

dötthöz hasonló, ha nem is azonos puska­
port, már régebben gyártanak és egy 
bécsi kereskedőtől kapható is. Ennek a 
puskapornak is, valamint a beküldöttnek, 
vannak előnyei a fekete puskapor felett, 
de vannak hátrányai is. Az utóbbiak 
közé tartozik, hogy az eldurranásnál 
allégenysav fejlődik belőle, mely a pus­
kák csövét nagyon megrongálhatja. A

összesen 46,905 czímet adtak. Ebből 
azonban csak 34,641 czím fért a 
jelen kötetbe, tehát csak a neves, 
ál neves és betűjegyes czikkek; a 
névtelenek, a napi, heti és vidéki la­
pok tárczáiban megjelentekkel együtt 
a második osztály második kötetét 
fogják képezni.

A 34,641 czímből 25,858-at ha ­
zai irók írtak, számszerint 4403 ; a 
többi 8783, czikket pedig 4802 kül­
földi. A jelen kötetbe tehát 9205 
író van fölvéve, s így nem csodál­
hatjuk, hogy 1680  sűrűn nyomott 
nagy nyolczadrét hasábra terjed, ide 
nem számítva a bevezető ívet, melyen 
a kútfők jegyzéke maga egy kis 
bibliographia, mihez képest az ára 

.igen csekély.
Szinnyei könyve a rendkívüli ki­

tartás és önfeláldozó ' lelkiismeretes 
munkálkodás gyümölcse, melyért mél­
tán számot tarthat a természettudo­
mányok minden barátjának őszinte 
köszönetére.

(5.) N v i l a t k o z a t . A Verbascum J u ­

rányin  ezennel V. liburnicumra  változ­
tatom. Én e növényt azon megjegyzéssel, 

hogy egészen új, az előbbi néven Jurányi 
tanár úrnak ideje korán egyenesen ke­
zébe adván, tőlem elfogadta & így azon 

hiszemben közöltem, hogy van róla tu­

domása.* Bocsánat tévedésemért.

B u d a p e s t ,  1876 11/2. B o r b á s  V i n c z k .

* De tény az, hogy B. úr tőlem 
sem szóval, sem Írásban, sem előbb, sem 
utóbb nem kért engedelmet a növénynek 
nevemről való elnevezhetésére. J urányi.

feltett kérdésekre csak akkor adhatnánk 
választ, ha a beküldött puskapor speci­
ális szakvizsgálatnak vettetnék alá. Ily- 
féle vizsgálatokra azonban társulatunk 
jelenleg nem vállalkozhatik, mert se a 
hozzávaló helyiséggel, se személyzettel 
nem rendelkezik. L. B.

— A többi kérdésekre a jövő fü­
zetben felelünk.

Hibaigazítás. A jelen füzet lapszámozása úgy igazítandó helyre, hogy a 
220— 228 lap-számok helyett 120— 128 teendő.
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